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2 QUI DORT DINE.

AR : Il faut enfin qu'un chdtiment.

] ENSEMBLE.
Allons, partons, retirons-nous,
béissance ;
Par prudence

11 faut devant lui tiler doux :
Allons, partons, retirons-nous.

AUGUSTIN ET ROBERT.
Allez, partez, retirez-vous, etc.

SCENE III.

ROBERT, AUGUSTIN.

ROBERT (& part). C’est un vilain locataire,
mais il a du bon. (Il débouche la bouteille de
rhum , et en offre un petit verre a Augustin.)
Monsieur Augustin, peut-on vous offrir un pe-
tit verre ?

AUGUSTIN. Merci, je ne prends rien.

RoBEeRT. La petite goutte...

AucusTIN. Je vous dis que je ne prends rien...

ROBERT (avec admiration, buvant le petit
verre de rhum qu’il a servi a Augustin.) Que
vous étes donc heureux, vous!

AucusTiN. Heureux ? Qu’est-ce %ui dit que
je suis beureux ? Pourquoi, heureux

RoBerT. D'étre fort comme ¢a.

AUGUSTIN. Ah! tiens... c'est donc quelque
chose, la force ?

RoBERT. Dam’ | pouvoir échiner son homme
dans l'occasion... c’est toujours flatteur.

AUGUSTIN. Alors, si vous aviez une fille...

RoBERT. Je n’en ai pas...

AucusTiN. Je dis, si vous en aviez une, vous
me la donneriez, n’est-ce pas ? Dites que vous
me la donneriez!...

RoOBERT. Si cela pouvait vous faire plaisir...

AucusTiN. Eh Dbien, il y a de par le monde
un peére gui m’a refusé la sienne...

ROBERT. Si vous ne lui conveniez pas... dam’,
écoutez donc...

AuGuUSTIN. C'est ce qui vous trompe, auber-
giste... Je lui plaisais d’abord; mais jai fait

tant de bétises dans la maison... qu'on a fini -

par me mettre a la porte... Ca vous étonne ?

RoBERT. Non... c’est-d-dire oui... et pour-
quoi vous a-t-on flanqué a la porte ?

AucusTIN. C’est une histoire...

RoBeRT. Un homme éduqué comme vous,
car vous m’avez ’air éduqué...

AUGUSTIN. Oui, j'ai été au collége... J'ai fait
mes classes ! Mon pere a voulu ¢a pour sa satis-
faction... mais il a eu soin de me dire : « Mon
garcon, c'est bien, tu étudies; c'est un luxe
que tu peux te permettre, tu es riche... et si tu
te maries, tu peux prétendre & tout, depuis la
fille du notaire jusqu’a la fille du préfet... Tu
peux épouser quelqu'un du gouvernement! »
Mais moi, j’ai toujours aimé mes aises, et le
mariage, ¢a ne m’allait pas... Une fois pour-
tant...

RoBERT. Ah! il parait que ¢a vous est venu!

AvucusTIN. Figurez-vous... en portant les
fermages chez M. Chauvinet...

RoOBERT. Monsieur Chauvinet? un épicier en
gros retiré, le propriétaire de Champfleury... &

eux lieues d’ici... Vous le connaissez ?

AUGUSTIN. Mon pére était son fermier...

RoBerT. Il a une jolie fille.

AvuGusTIN. Oui, jolie! et bonne! et spiri-
tuelle!... c’est mademoiselle Marie... Par mal-
heur... elle joue du piano...

RoserT. Par malheur?... ) )
AueUSTIN. Eh! oui... elle a une maftresse
de piano... Mademoiselle Séraphita ! une femme
ue je déteste!... et mademoiselle Séraphitaa un
rére, un ténor blond gui chante des romances,
et que je ne peux pas souffrir.
OBERT. Alors vous avez été recu dans la
famille ?

AuGUSTIN. Comme I'enfant de Ia maison. 11
faut vous dire que j’ai fait un peu mon droit
dans le temps, et que le pére Chauvinet était
bien aise de m’avoir‘ié sous sa main pour causer
de ventes et d’achats... Bref, il ni’a retenu huit
jours & Champfleury... Je lui lisais le journal...
Je lui faisais sa partie de domino... il a cette
infirmité... :

. ROBERT. Chacun a les siennes, moi je péche
a la ligne.

AUGUSTIN. Je cueillais des fleurs a mademoi-
selle Marie. Toute une idylle, quoi!... si bien que
le huitiéme jour je ne voulais plus m'en aller...

RoBerT. ARL., =~ = =

AUGUSTIN. ‘Le huitiéme jour je vais droit &
monsieur Chauvinet, et je lui dis : « Pére Chau-
vinet, vous avez une fille... bien jolie... Oh!
bien jolie ... Eh bien, il me semble que ¢a pour-
rait s'arranger... Qu’en dites-vous? » I a compris
tout de suite...

* RoBERT. Ainsi, vous voila heureux !...

AvucusTIN. Du tout!... Ce jour-1d méme,
voyez la fatalité... Chauvinet donnait une- soi-
rée, et mademoiselle Séraphita, cette maftresse
de piano dont je vous parlais tout a I'heure..

RoBERT. Ah! oui, la pianiste...

AucusTIN. Elle est venue, illustrée de son
ténor de frére...

RoBERT. Ce ténor blond ?

AuGusTIN. En les voyant je me dis: Bon,
voila mes mauvais génies ! Ca n’a pas manqué.

RoBERT (mystérieusement). Est-ce que par
hasard le ténor...

AucusTiN. Il courtle cachet et la dot... celle
de mademoiselle Marie lui a donné dans le la-
TyDx.

AIR : de la Catacoua.
Placant ses billets, ses eillades,
Il m’ennuie avec ses grands airs;
Ses lda-la-ou, ses gargouillades,
Me crispent, m’agacent les nerfs !
Tout en chantant, il peint sa flamme
Et croit saisir un cceur au vol,
Par des soupirs, par des bémol ;
Mais, avec moi, ce joli rossignol
Pourrait bien chanter une gamme
A rester longtemps sur le sol.

RoBERT. 1l vous a chanté des la, la, ou!...

AuGUSTIN. Oui : des la, ou, T'herbe fleurie
dans la prairie, beaucoup de lait dans le chalet...
C’était dégodtant. o

Rolnnnr. Ah! pourtant, ¢a devait étre... assez

entil. :

8 AUGUSTIN. Vous trouvez ca gentil... vous?
eh bien, moi, ¢a m’a endormi. Ce n’est pas tout.
1l parait que jai ronflé... ce n’est pas tout! j'ai
fait tomber un guéridon ou il y avait un service
de porcelaine... le thé complet... )

ROBERT. Ah! seigneur Dieu !... Et-qu’est-ce
qu’a dit le beau-pére ?

AUGUSTIN. Il s’est fiché .. Heureusement, on
est venu annoncer gue le souper était servi...

RoBERT. Ah!... eh bien?

AvucusTiy,, Jai offert) ma main 3 mademoi-



SCENE v. 3

selle Marie... elle me tendait la sienne... et nous
allions passer dans la salle & manger, quand
monsieur "Edgar, 'homme aux roulades, m’a
pf:venu » lui aoffert le bras, et est passé A ma
ce... . :
d RoBeRT. Oh! pourle coup, vous avez éclaté!
AuGusTIN. Eh bien! non!... Je me suis dit :
Animal, tu te tiendras tranquille... Et je me
suis assis entre Chauvinet et la pianiste, et j’ai
bu et j’ai mangé... mais j’ai bu et j’ai mangé!...
comme un désespéré, comme un fou!... Je ne
disais rien... je mangeais de tout!... et les au-
tres me regardaient faire... Il y eut un moment
ol je ne compris plus, otl je ne vis plus... c’était
comme un bruit confus de voix et d’assiettes...
comme un chaos de lumiéres!... Il J’ avait des
yeux brillants qui me regardaient, des bouches
qui ricanaient... on me montrait au doigt!

_ RoBEBRT. Vous étiez un peu...
~ AuGUSTIN. Je I'étais beaucoup!... moi si so-
bre ordinairement...- Vous le savez , aubergiste !

RoBERT. Je ne le sais que trop.

i AUGUSTIN. Qu’est-ce gue je mange chez vous?
ites.

RoBERT. Rien.

- AuGUSTIN. Eh bien! ils m’ont traité de goin-
fre!... Qu'est-ce que. je bois chez vous? ré-
pondez.

RoBerT. Rien.

AvcusTIN. Eh bien! ils m’ont appelé ivro-

el... Pétais sur le point de battre le ténor,

e battre Chauvinet, de battre tout le monde :
on m’a prié...

RoBeRT. De ne plus revenir.

AvucusTIN. Et voila comment je suis sorti de .

la maison peur venir directement chez vous me
mettre au régime... Moi, un ivrogne!... moi, un
goinfre!..... Mais elle saura..... et d’autres aussi
sauront un jour... ce qu'il y avait la-dedans!...

RoBERT. Dans votre estomac?

AvueusTIN. Dans mon cceur, animal! On verra
un jour des choses qui étonneront bien!... Je
ne vous dis que ca. o )

RoBERT (a part). C'est un diseur de bonne
aventure ! (Haut.) Qu’est-ce qu’on verra?

(Entre le garcon apportant des journauz.)

AveusTIN. Ca ne vous regarde pas. Ah! mes
journaux... : :

Lk GaRcoN. Les voila.

AveusTin. Il y a quinze jours que je loge
dans votre auberge. J'y resterai encore trois
jours... aprés quoi, selon toute apparence, je
partirai.

RoBERT. Pour ot ?

AveusTIN. Plaft-il?

RoBERT. Je dis : Pour ou? . :

AvucusTIN. Ca ne vous regarde pas. (Lisant.)
Votre abonnement expire le... (Il soupire.) Ah!..,

RoBerT (lVentendant soupirer). S'il vous
plait?

AUGUSTIN. Quoi?

RoOBERT. Rien. -

AUGUSTIN (revenant). Aubergiste! quand il
faqdl;; corriger vos ‘garcons, vous savez, je
suis Ja... :

RoBERT. Merci, monsieur; moi je vais chez
le commissaire. .

ENSEMBLE. — AIR:

. AUGUSTIN.
§'il faut vous rendre un bon oftice,
Mon cher, disposez de mon bras;

Je suis tout & votre service ;
Avec moi ne vous génez pas.
ROBERT.

Merci, car pour rendre un service,

Je vois que vous ne boudez pas.
(Au gargon).

Je vais me rendre 2 la police!

Je vais m'y rendre de ce pas!

(Robert sort par le fond. Augustin remonte -
Vescalier et rentre dans sa chambre.)

SCENE IV.

LE GARCON, purs SERAPHITA et EDGAR. .

LE GARGON (esm}/ant les tables). Oui , oui. .
va déclarer... va déclarer... Il est bon 13, le bour-
geois, avec son couvert! Nous le faire payer!...
avec ¢a que not’ tirelire est déja si pleine! Quel -
chien de guignon!... (Se retournant.) Tiens!
qu’est-ce que c’est que ¢a?
(Séraphita et Edgar paraissent au fond.)
AIR : de la Muette. — RECITATIF.

EDGABR.
Arrétons-nous ici. D’un regard curieux,
Je veux, ma sceur, interroger ces lieux,

AIR :
Une jalouse ardeur
A fait battre mon ceeur :
C’est dans ces lieux, ma sceur,
Qu'il se goberge! .
SERAPHITA.
Ah! quel trouble enchaunteur!
Je sens battre mon ceeur.
Je trouve mon vainqueur
Dans cette auberge !
EDGAR,
Maudite auberge !
SERAPHITA.
Charmante auberge !
Oui, c’est ici (bis) le temple du bonheur!
ENSEMBLE. — SERAPHITA.
0 moment enchanteur!
Je sens battre mon cceur!
Oui, C'est ici le temple du bonheur!
EDGAR.
Une jalouse ardeur
A fait battre mon cceur!...
Malheur & lui! malheur & lui! malheur!

LR GARCON (qui @ suivi tous leurs pas pen-
dant le morceau). Qu’'est-ce qu’il faut vous
servir? v :

SERAPHITA. Servez-nous le maitre de Yéta-
blissement... J’ai 2 lui parler. -

LE Gargon. Il est sorti. :

SERAPHITA (confrariée). Ah! fichtre!

LE Gagrgon. Il va rentrer dans un instant.
Si vous voulez vous asseoir... ’ '

EpgAR. C'est ¢a. Mais sitét son retour, pré-
venez-le que quelqu’un Pattend. ' ’

SERAPHITA. Je vous autorise a dire que c'est -
une jeune dame... Il se hitera davantage, c'est
probable. )

. (Le garcon sort.)

SCENE V.
SERAPHITA, EDGAR.

SERAPHITA. Pourvu qu'il ne nous fasse pas
attendre a présent : c’est qu’il'y aurait péril en
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la demeure, comme disent les cleres d’avousé.

EDGAR. Tu as peur de tout. .

SimraraITA. Et toi, malheureux, tu ne vois
pas le danger!...

Epear. Mais Augustin est perdu, enfoncé!

SERAPHITA. Je ne partage pas cette opinion.

EpGAR. Comment! aprés le scandale qui a
eu lieu, tu pourrais croire...

SERAPHITA. Treés bien!

EpGAR. Mais rappelle-toi donc cette affreuse
scéne d’ivrognerie et de fureur! Ses yeux étin-
celaient, sa bouche grincait...

SERAPHITA. Ah! qu'il était beau comme ¢a!

EDGAR. Aussi, depuis ce temps-13, on ne I’a
plus revu... il a é16 se cacher! C'est ce qu’il
avait de mieux A faire. J’ai méme trouvé cela
assez spiritael.
rbSlT:nArmrA. Parce qu'il t'a laissé le ehamp
ibre...

EpGaR. Cest alors que Marie a compris la
supériorité de 'homme du monde, de ’homme
policé, sur cette nature agreste et sauvafe! Ma
voix lui a été au cceur ; et ma main, qu’elle avait
refutzée si longtemps par pudeur, a été enfin ac-
ceptée...

SERAPHITA. Par dépit...

Epcar. Par amour... D’ailleurs, il n’y a plus
a s’en dédire : le premier ban est publié; tout le
monde est dans la confidence, et , & moins d’un
motif bien puissant... v

SERAPHITA. Mais il me semble assez fort
comme ¢a, le motif! Je connais le cceur des
femmes, et celui de Marie, depuis la lecture de
ce maudit journal...

EpGAR. Ab! oui! diable de journal!... Au
fait,, pourquoi a-t-il été parler de ¢a?

SERAPHITA. Le pére Chauvinet en est devenu
de toutes les couleurs...

EpncaAr. Et la petite, donc! la pétite a péli...
elle a pleuré...

SERAPHITA. Abonnez-vous donc aux jour-
nauxl..,.

Epeag. Et tout cela pour un canard! car ¢’é-
tait un affreux canard; du moins & ce que nous
a raconté la laitiére, qui est de ce pa!s.

SERAPHITA. Cest égal : le coup était porté.
Marie et son dpére vont venir iei, je le sais. Il
était urgent de les devancer, dans I'intérét de
ton mariage. -

EEaAR. Et dans celui de ton amour, petite
soour!

SERAPHITA (baissant les yeux). Ah! mon

...

Epcar. Voyons, crois-tu que je n’ai pas re-
marqué... .

SERAPHITA. Quoi donc? ,

Epear. Tu aimes le nommé Augustin.

SERAPRITA. Moi?

EpcaRr. Ta rougeur te trahit!

SERAPHITA (éclatant). Eh bien, oui! c’est la
vérité! Aussi bien ce secret m’oppresse... il m’é-
touffe... il déborde ! o

EpGaAr. Comment peux-tu aimer ce paysan...
ce rustre... ce sauvage ?

SERAPHITA. Je Dapprivoiserai... je sais le
moyen... et la douce harmonie...

Epncar. Mais par quels charmes a-t-il pu te
séduire?

SERAPHITA. Tu le demandes, frére!... Ah! il
z a dans ses regards taut de force et de douceur

la fois ! Quete d;rai-{g? sa sauvagerie méme a
quelque chose qui plait, qui charme; il recher-

che les foréts bien sombres, les sites bien escar-
pés; c’est un chasseur adroit, infatigable! Il
aime tout ce qu’aimaient les héros; il me fait
Peffet d’Hippolyte !
Epean. Et tu le vois avee des yeux de Phédre?
SERAPHITA. Qui ¢a, Phédre? cette drdlesse
qui était la proie de Vénus? Oh!... )

AIR : de Fanchon.

De cet amour classique
Mon 4me romantique
Doit rougir
Et se garantir!
Pour rimer, j'imagine,
Cette honteuse passion,
Il fallait que Racine
Fat un fier polisson! ,
On I'a bien dit, Racine C
Nétait qu’un polisson! . . ¢
. LE GARGON (entrant, & la cantonade). Par
ici, monsieur, on vous Jemandel ‘

SCENE VI.
SERAPHITA , EDGAR, ROBERT.

EpGanr (se refournant). Ah! monsieur-Robert!

RoOBERT. Moi-méme... que désire monsieur?

SERAPHITA (& Edgar). Parle, toi; cest plus
convenable. S

EpGAR (@ part). Attaquons lanote. (Hautd -
Nous réelamons de vous, monsieur Robert, un
petit service. :

RoBERT. Celui de ma maison ne laisse rien
a désirer, monsieur.

EpGAR. Je le crois. Nous comptons sur votre
diserétion.

ROBERT (se retournant vers la coulisse (1).
Un cabinet partieulier! L

SERAPHITA. Hein!... gamin d’aubergiste !

RoBERT. J’ai des chambres qui...

SERAPHITA. Silence!

RoBERT. Trés-confortables...

SErAPHITA. Eh bien!

ROBERT. Avec des rideaux...

SErapHITA. Mais, Edgar, faites donc respee-
ter votre sceur.

ROBERT (¢ part). Sa sceur!... diable!...

EpcAR. N'avez-vous pas chez vous, en oe
moment, un nommé Augustin... un original ?

RoBERT. Vous le connaissez ? Je vais le faire
prévenir. .

SERAPHITA ('arrétant). Gardez-vous-en bien!

EpgaR. Nous désirons garder le plus striet
incognito.

ROBERT (G part). Ce sont de riches étrangers.

SERAPHITA. Monsieur I’hételier, nous avons
Pintention de faire chez vous quelque dépense.

Rosert (saluant). Parlez, mademoiselle!...
Monsieur, faites-vous servir!

SERAPHITA (parcourant la carte). Donnez-
nous, je vous prie...

RoBERT. Téte de veau, bifteck pomme?

SERAPHITA. Donnez-nous... quelques détails
sur cet Augustin.

ROBERT (hésitant). 11 est de vos amis ?
. EpGaR. Nullement. :

ROBERT. Alors j’y puis mettre de la fran-
chise? :

EpcaR. Le plus possible.

SERAPHITA. Comment vit-il ici?

(1) Séraphita, Robert, Edgar.
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Rosgrr. Mal, trés-mal. Il ne boit pas, il ne
mange pas; c’est un de ces gens dont I’existence
est problématique. On ne sait pas de quoi il
vit... c’est a la lettre. )

SERAPHITA (bas @ Edgar). 1l parait alors
que ce journal n’avait pas tout A fait tort.

Rosest. Enfin, dans les environs, il n’y a
pas un eabaret, pas un bouchon... rien!... et
.pourtant...

AIR : du Fleuve de la vie.

Chez moi, cet affreux locataire,

 N'a jamais pris un seul repas!
EDGAR.

La chose ne paruft pas claire ¢

Un bomme qui ne mange pas

Doit exciter la défiance...

Pour moi, c’est un aventurier

Qui ne peut pas justifier

De moyeus d’existence.

ROBERT (avec un soupir). C'est bien vrai ce
que vous dites ]a! Et J)our un maitre d’hétel qui
se respecte et qui a de gros frais de maison,
c’est une vilaine pratique. Heureusement qu'il
s’en va dans trois jours.

EpGAR. Bravo! = .

SERAPHITA. Ah! il s%en va ?

RoBRRT. Et je n'en suis pas fiché. .

EDGAR (& R t) Je vois que nous pourrons
nous entendre. Veici ce que c’est: il est pro-
bable qu'il lui viendra aujourd’hui des visites.

RoBerT. Ah!

EpGar. Qui, des visites... deux personnes...
une jeune fille... air modeste...

SERAPHITA. Chapeau blane.

. Epear. Tournure élégante...

SirapHITA. Et robe rose.

EpGAR. Ornée d'un pére.

SeraPHITA. Vieillard de bonne mine...

. EpeAn. Chauve..,

RoBERT. Ah! il est chauve!

. EpeAR. Mais honnéte! S
SERAPHITA. Un vieillard qui vous séduira.
RoBeRT. [Is demanderont M. Augustin? .
EpGaRr. Oui, et vous leur répondrez que

M. Augustin ne loge plus chez vous. -

ROBERT {€fonné). Ah! bah! .

SERAPHITA. Que vous ne savez pas ce qu'il
est devenu.

ROBERT (vivement). Mais... je ne peux pas.

EpGaAn. Hein?

- SERAPHITA. Que dit cet esclave?

RoBERT (¢ part). Tiens! au fait, ¢a pourrait
me suseiter upe méchante affaire... (Haut.)
Quand une fois un individu a passé le seuil de
cette porte, j'étends sur lui ma sollicitude pa-
ternelle! je lui donne I’hospitalité, a raison de
3 francs par jour,.et, comnie tout autre, M. Au-
gustin a dreit a mes égards. C’est un vilain lo-
cataire; il n’en mérite pas moius tous mes res-
peets. Dans trois jours il quitte mon auberge;
que ces. visiteurs ne viennent que dans trois
jours, et je pourrai leur dire : Il n’y est plus.

EDGAR. Mais ils vont venir tout & ’heure !

ROBERT. Alors je leur dirai : Il y est.

EnGAR. C'est votre dernier mot ? (Robert s’in-
cline.) (1) Ence cas, je n’insiste plus; seulement
ne divulguez pas notre incogaito.

RoBERT. Je suis muet. .

SERAPHITA. Quand ces personnes viendront,

vous avertirez M. Augustin.

{t) 8éraphita, Edgar, Robert,

A

Roserrt. Je le dois.

SEraPHITA. Et puis vous nousavertirez aussi.. .
promettez-le.

RoBerT. Je n’y vois pas d’inconvénient.

SERAPRITA (@ Edgar). Au moins nous se-
rons l3... nous assisterons a I'entrevue... et nous
pourrons empécher...

EpeAR (haut). Monsieur Robert, faites-nous
voir vos appartements.

ROBERT (avec empressement). Tout de suite,
mouasieur, tout de suite. Le belvédere et la ter-
rasse... un boudoir charmant... une vue déli-
cieuse!

SErAPHITA. Ce drdle en revient A ses hou-
doirs ! que veut-il que j’en fasse?

b E;)GAB (désignant le n° 13). Mais cette cham-
re

RoBERT. Elle est occupée , monsieur, et te-
nez , c’est justement I'original dont vous Parliez.

SERAPHITA (avec émotion). Augustin!... lui!
(Mettant la main sur son ceur.) Ah! Dieu!
. 'RoBERT. Jolie chambre!.., qui sera disponible
incessamment. Donnez-vous donc la peine de
passer.

EpcAR. Allons, Séraphita!

SERAPHITA (les yeux fixés sur la porte de
la chambre). Augustinl...

(Edgar Pentraine.)

SCENE VII.

AUGUSTIN (seul. Il arrive tenant un jour<
nal, et s'interrompt dans sa lecture). ‘1l est
trés-bien cet article! (Lisant.) « Un fait aussi
« singulier que déplorable vient de jeter la con-
« sternation dans la petite commune de Chamyp-
« fleury. Un jeune homme, poussé par un dés-
« espoir amoureux, ayant résolu de se laisser
« mourir de faim, a mis ce projet a exécution;.
« c'était le jeune Augustin ***, fils d’un riche
« cultivateur des environs. Sa perte sera vive-
« ment sentie par tous les hommes de bien qui
« regrettent un” homme de cceur, par tous les
« hommes de ceeur qui regrettent un Lomme

-« de_bien, ete. » (Sinterrompant.) Joli mor-

ceau, ma foi! Mes amis, & ?“i jal écrit mes
derniéres intentions, auront fait rédiger ca par
un homme de lettres... de faire part. (Croisant
les bras.) Ainsi on me croit mort de faim, moi!
Mais c’est révoltant,, ma parole d’honneur | mais
Jj’ai air d’'un gascon ! mais je me porte comme un
chou! mais j'engraisse que ca bouleverse toutes
les idées regues! C’est tout bonnement impos-
sible! j'en écrirai a la Faculté! je déposerai ma
plainte! Ah ¢a! on ne peut donc plus sortir de la
vie quand on en a assez, a moins de suivre ’or-
niére commune? Comment ! de tous les moyens de
suicide, un seul me sourit , un seul me réhabilite
tout A fait... Je ’adopte... et j'engraisse! Qu’est-
ce que vous pensez de ca, oh! Malfildtre! oh !
Chatterton! mes professeurs!... Vous me direz
que votre éléve a bien peu de dispositions, mes
pauvres amis ! (#ivement.) Et cependant je ne
mange pas, je ne bois pas, je ne prends pas la
plus légere collation... A I'heure ou chacun se
met 3 table, moi je vais me promener non
loin du ruisseau qui murmure! je déjeune avee
la rosée du matin... je dine avec le chant des
oiseaux... je soupe avec le coucher du soleil!
Voila quinze jours que je-me livre i ce(petit
. x
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commerce-13, et chaque soir, harassé par la fa-
tigue et la faim, j'espére toujours m’endormir
pour la derniére fois. Eh bien, non! les doux
réves de la nuit me rafraichissent le sang, et je
me léve plus dispos encore et plus gras que {a
veille! (#vec emporiement ) Enfin, ca ne peut
pas durer, que diable! IIJ' a une fin a tout...
méme a la mienne... qui doit avoir la sienne!...
SSe calmant tout & coup.) Aprés ¢a, comme on
it , le sommeil répare tant de choses...

AIR : Khatidja , ma maitresse , etc.
Rien n’est creux comme un songe :
On I'a dit souvent!
Moi, jouet d'un mensonge,
Je dine en révant.
J'ai 'ombre d’une assiette,
L’ombre d'une fourchette;
L'umbre d’une brunette .
Me verse & pleins bords :
Et de toutes ces ombres,
De ces ombres sans nombres,
Dans mes appétils sombres,
Je nourris mon corps.

(Tirant sa montre.) Voici I'heure de ma pro-
menade, et je vais...

SCENE VIIL.
AUGUSTIN, ROBERT.

RoBERT. Vous sortez, monsieur ?

AUGUSTIN.” Vous voyez.

ROBERT (se frottant les mains, d'un air mys-
térieux). Et s’il vous arrivait une visite ?

AucGusTIN. Je n'en attends aucune.

RoBerT. Bien sdr?

AucusTIN. 4 me semble, aubergiste, que
vous questionnez ?... :

- ROBERT. Dam’! pardon... c’est que... (4 part.)
Ah ! mna foi! je vais tout lui dire... (Haut.) Eh
bien, si, monsieur, vous attendez quelqu’un...
Etl)lus attendez un monsieur 4gé et une jeune

e.

AUGUSTIN (revenant). Hein? répétez, s’il
vous plait?

RoBeRT. Un vieillard et une jeune fille...

AUGUSTIN. La jeune fille!... c’est elle!.....
Marie! le vieillard...

RoBerT. Il est chauve...

AucusTIN. Chauve? c’est Chauvinet !

RoBERT. Cette idée-la m’est venue tout de
suite!

AuausTIN. Et moi qui les accusais tous deux
d’indifférence. Oh! oh! mon Dieu! quel bien
vous me faites! Aye! aye! Je prendrais bien
quelque chose. Oh! 13, 1a!... je défaille de bon-
hieur...Vite, aubergiste, un consommé, un réti...
tout ce que vous aurez!... Moi, pendant que
vous allez préparer tout cela, je vais m’habiller
pour les recevoir. .

ROBERT'. Ah! monsieur Augustin! que votre
gaité me fait donc plaisir !...

AuGUSTIN. Faites-moi servir le plus t6t pos-
sible... j'ai tant de choses a réparer!...

- ROBERT. Quand vous voudrez, tout a I’heure,
tout de suite...

AuGUSTIN. Allez!... Oh! cette visite!... si
attendue... si désirée... Enfin! — Allez, cher
héte! — Un vieillard... et sa demoiselle!... et
sa demoiselle! (/! rentre ches lui tout joyeuzx.)

4) Robert, Augustin.

SCENE IX.
ROBERT (seul, regardant aller Augustin).

A ]a bonne heure donc! voila comme j'aime
a voir mes pensionnaires ; gais, heureux, con-
tents et de bon appétit... — Et dire qu’avec un
mot je I'ai rendu comme ¢al... — Ma foi! jai
bien fait de ne pas étre trop discret...

AIR : de J. Nargeot.
De moi qu'il était mal connu,
Le cceur de ce brave jeune homme!
Je veux en croire son menu!
Il est sauvé, puisqu'il consomme...
A voir I'étiquette du sac,
On juge faux et je m’en blame ..
La bonté de son estomac
Prouve la beauté de son Ame!
Oui, si j’en crois son estemac,
1l doit avoir une belle Ame!

. Quinze jours de diéte... et puis... — Allons!
il paraft qu'il veut réparer le temps perdu...

SCENE X.
MARIE, CHAUVINET, ROBERT.

CHAUVINET (au fond). Ca doit étre ici.

‘ROBERT (se retournant). Tiens! M. Chauvi-
net... et sa demoiselle... justement! .
. MAR(E (avec inquiétude). Demandons vite...
je suis d’une inquiétude...

‘CHAUVINET (& Robert, qui @ remonté la
scéne). Un mot, monsieur, s'il vous platt!...
Dites-moi, le pavillon du...

RoBerr (l'interrompant). C'est ici.

MaRgig. Jen étais sdre. ’

CHAUVINET. Vous ne me laissez pas achever...
le pavillon du... . :

OBERT. Cest inutile... Je sais ce que vous
voulez.

CHAUVINET. Il est fort, celui-1a!

RoBERT. Mademoiselle est votre fille...

CHAUVINET. Clest vrai.

RoBERT. 1l sera bien content de vous voir!

CHAUVINET. Qui ¢a?

RoRert. Je cours le prévenir...

CHAUVINET. Prévenir qui?

RoBERT. M. Augustin.

MaARIE (surprise), Comment sait-il?...

RoOBERT. C'est moi qui le lui ai dit.

CHAUVINET. Alors, comment 8avez-vous...

ROBERT. Je sais tout par état.

MARIE. Cet homme est sorcier.

CHAUVINET. Ou mouchard. L.

ROBERT. Si vous l'aviez vu, quand je lui ai
annoncé votre prochaine arrivée!... ¢a lui a fait
un effet!... ¢ca n’est plus le méme homme...

CHAUVINET (avec tristesse). 11 est donc bien
changé?

RoserTt. Oh! monsieur ! il n'est plus recon-
naissable... vous avez bien fait de venir!. . vous
avez bien fait, dans I'intérét de tout le monde...

- CHAUVINET (alarmé). Que voulez-vous dire?

MaRgike. Je tremble!

RoBerT. Deux ou trois jours de plus...

Magie. Eh bien!...

CHAUVINET. Eh bien?

RoBERT. Vous ne Pauriez pas trouvé ici...

MaRIE. Mon Dieu!... :
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ROBERT. 1l déménageait... — Si vous voulez
attendre une minute... .

CHAUVINET ET MARIE. Mais allez donc!...

ROBERT. J'y cours. (Il sort.)

SCENE XI.

MARIE, CHAUVINET.

CHAuUvVINET. Il était temps!

MARIE. Est-ce heureux que nous ayons su...

CHAuVINET. Deux jours de plus, il edt été

- trop tard. .

MARIE. Quels regrets, mon Dieu!

CHAUVINET. Oui, et quels remords pour mes
vieux jours! car, enfin, ¢a a beau ne pas étre
notre faute...

MaRie. C'est toujours pour nous...

CHAUVINET. A cause de nous... pour une
misérable querelle! et les commérages , et les
bavardages, et les cancans, n’auraient pas man-
qué d’envenimer la chose...

Magie. On nous aurait jeté la pierre...

CHAUVINET. Du matin au soir...

MaRIE. Mais c'est affreux!. .

CHAUVINET, Oui, affreux!...

Magie. On nous aurait montrés au doigt !

CHAUVINET. 1l nous aurait fallu fuir les réu-
nions...

Magik. Les promepades.
. CHAUVINET. Qui donc edt consenti A faire
ma partie de dominos ? personne! Vois-tu bien,

- Man?, nous aurions été obligés de nous expa-

trier!... . ,

MAaRIE. Oui, mon pére... mais heureusement
il nen est rien, et nous pourrons encore le
sauver.

CHAUVINET. Comme il tarde a venir!...

MARIE. Peut-étre est-il trop faible... Allons
au-devant de lui.

(Hls se trouvent face G face avec Séraphita et
. Edgar).

SCENE XII.
CHAUVINET, MARIE, SERAPHITA ,
EDGAR.

Marie. M. Edgar!

CHAUVINET (@ part). Ah! sapristi!

SERAPHITA (jouant étonnement ). Tiens!
mon éleve!... je trouve ici mon éléve! Ca va
bien, chére petite?... Vous vous promenez donc
pariei?

CHAUVINET ( embarrassé ). Oui..... nous
avons... Je me suis dit... j’ai dit & Marie : Si
Dnous faisions un petit tour de promenade ?...

SérarriTA. Et vous avez ajouté: Si nous
allions collationner au pavillon du Belvédére?...

- Epear. Le fait est que la promenade est trés-
salutaire de ce cité-ci... I'air est pur.

. MaRie (un peu troublée). Cest vrai, mon-
Sieur ;... ear partout ailleurs... mais depuis que
Je suis ici... je suis plus calme... je suis plus
contente de moi... C'est la premiére fois, depuis
quinze jours, que j'éprouve un moment de bon-
heur veritable...

Epear. Et peut-on savoir le motif...

CHAUVINET. Je vais vous expliquer... c'est .

bien simple... figurez-vous...
MagiE. Eh mon Dieu, mon pére, pourquoi
cel embarras!... ce mystére? on dirait que nous

sommes coupables... et pourtant rien n’est plus
simple, plus naturel... :

SErAPHITA. Expliquez-nous ca, chére enfant

MARIE (fdchée). Et si je n’ai rien a vous
expliquer?

SERAPHITA. Prenez garde , jeune fille, vous
parlez a votre professeur... Respect a la double-
croche.

MaRIE. C’est qu’en vérité cette inquisition me
blesse, a la fin! Ne pouvoir dire un mot, faire
un geste, sans donner lieu a de malignes inter-
prétations... cela m’est désagréable... cela m’hu-
milie... le rouge m’en monte 2 la figure!...

SERAPHITA. Calmez-vous , petite soupe aw
lait que vous étes! vous savez bien que si nous
vous taquinons, c’est pour le bon motif. Le ciel
m’a donné un frére, et ce frére vous adore.—
Parle, Edgar, n’est-ce pas que tu adores mon
éléve? , ,

Epear (passant au milieu).(1) Assurément!..
au point ou nous en sommes, je puis bien avoir
quelque raison de... jalousie... et si M. Augus-
tin vous était indifférent...

MaRIE (vivement ). Mais il pe me l'est pas,
Monsieur! J'aime et j’estime ses qualités... il en
a beaucoup...

SeRAPHITA. 1l se grise trés-proprement...

MARIE (sans Uécouter). Et parce que nos
caractéres ne peuvent se convenir, parce qu’il
ne sera pas mon mari... est-ce donc une raison

ur qu’il ne m'insgire aucun intérét? pour que
Je reste insensible?... Oui, j'ai été inquiete ,
trés-inquiéte ; et ou est le mal? et je vous dé-
clare que je ne sortirai d’ici que quand je I'aurai
fait renoncer a son fatal projet...

CHAUVINET. Faut-il le laisser mourir, ce
garcon?

Magrie. Fen serais inconsolable...

SERAPHITA. Ah! ¢a, ma chére, est-ce que vrai-
ment vous auriez pris au sérieux ce canard de
journaliste? .

MaRIE. Sans doute!...

- SERAPRITA. Et vous, M. Chauvinet, avec
votre 4ge, vos capacités... votre expérience !...

CHAUVINET. Quand la preuve est la!... il n’y
a pas de raisonnement possible...

SERAPHITA. Quinze jours sans rien prendre...
Allons donc!... Il n'y a que les dromadaires qui
puissent soutenir un tel régime!...

MARIE. Ainsi vous doutez...

EpGaR. Parfaitement.

MARIE. Parce que vous étes des cceurs froids...
parce que vous ne comprenez pas...

Ep6GAR. Mais sij’avais la faiblesse d’y eroire...
ce serait pour le blimer... car, en bonne morale,
le suicide...

MaRIE. Je pense comme vous. Causer de pa-
reils regrets a ceux que I'on aime!... Je serai
la premiére a le lui dire : c’est mal, c’est trés-
mall... mais cela m’a émue... cela m’a touc(llnée
jusqu'aux larmes... parce que je comprends ,
{nog, ce que le chagr{): , abandon...

SERAPHITA. Mais quand on vous dit que tout
ca c’est de la frime... qu’il 0’y a pas un mot de
vrai dans les journaux... et que 'auteur de vos
chagrins se porte (Monirant Chauvinet.) comme
P’auteur de vos jours!

Mamig. Cest incroyable qu'on se refuse a.
I'évidence ! mais quand vous allez le voir paraitre
péle, défait, abattu...

EpGAR. Lui!...

(1) Chauvinet, Marie, Edgor, 8érapbhila.
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.- MaARIE. Oui, lui-méme... affaibli... miné par
le chagrin, se soutenant a peine... .

SCENE XIIL.

Les MiMES, AUGUSTIN (survenant, frais
et luisant, coiffé, frisé, etc.).

AUGUSTIN (d'une voix éclatante). Me voild!
Tous (avec surprise). Augustin ...
AvucuUSTIN. Eh! bien, oui, Augustin, moi-
méme... et bien content; si vous saviez... figu-
rez-vous... Ah! papa Chauvinet!... ah! made-
moiselle... (1)
- CHAUVINET (reculant). Cette familiarité...

AUGUSTIN. Oublier tous mes torts! c’est gé-
néreux de votre part... (¢ Marie.) Ah! made-
moiselle! que j'avais besoin de vous voir!

Marig. Et moi donc, monsieur Augustin...
Javais... :

EDGAR (interrompant). Il parait, du reste,
que ¢a va bien?...

AUGUSTIN ( machinalement). Comme vous
voyez , merci... (@ Marie. ) Vrai?-vous aussi...
vOus aviez... . .

SERAPHITA (Vinterrompant ). 11 a un air de
santé qui fait plaisir a voir !

MARIE (étourdiment). Oh! oui, bien plaisir!

CHAUVINET (d’un air malin). 1l a une mine
charmante, le sournois !

AUGUSTIN (@ Marie). Je vous disais done...

EvGAR (revenant). Il méne ici joyeuse vie, le
gaillard !

CHAUVINET.
voit! )

EpGar. Je trouve Monsieur engraissé.

SkraPHITA. Dieu soit loué! il n’est pas abimé
du tout!

CHAUVINET (s'émerveillant). C'est vrai, au
moins, qu’il est engraissé!

* AuGUSTIN. Eh bien, quoi? Vous me regardez
tous avec des yeux!... est-ce que vous étes tachés
de me voir bien portant?

CHAUVINET. Mais...

- AUGUSTIN. Oh! ne vous faites pas plus mé-
chant que vous n’dtes... papa Chauvinet! car
enfin, vous étes venus...

CHAUVINET. Nous sommes venus, nous
sommes venus... C’est encore une question...

- AUGUSTIN. Ah! je ne croyais pas.
Epcar. 11y a venir et venir.
- CAAUVINET. C'est le motif qu’il faut voir...
- AveusriN. Le metif?..... alors expliquez-
moi...

Epcar. Mon Dieu! c’est bien simple...

AUGUSTIN. Mais, pas trop...

- EpGcAR. Permettez. Voila ce que c'est... Je
mel suis dit, apres la lecture de ce maudit jour-
nal...

AUGUSTIN. Ah! oui, le journal!... et vous
avez pu croire. ..

" EpGar. Je me suis dit : avant tout, il faut
s'assurer du fait ..
' AUGUSTIN. Vous voyez bien... vous aviez de
I'inquiétude. :
ARIE. Oh! oui... beaucoup.
“EpGaAR. Je disais donc a M. Chauvinet : Assu-
rons-nous du fait... parce que si véritablement

11 est & une bonne cuisine, ca se

(1) Bdgar, Marie, Chauvinet, Augusiin, 8¢raphita.
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un malheur est arrivé, M. Augustin a beau étre
mon rival, je lui dois, par convenance, d’étre
affligé un temps raisonnable. .

CRAUVINET. Deux ou trois mois... le laps
ordinaire...

EpGaR. Mais avant ces deux ou trois mois,
il ne serait pas bienséant de se réjouir et de faire
la noce. .

AucusTIN. Faire la nocel... Oh! ce mot!

EpGar. 1l n’y a rien de dréle la-dedans, mon-
sieur !... je dis : faire la noce, parce que je vais
me marier. :

Au;:‘usrm. Vous épousez une premiére chan-
teuse

EpGAR (& Chauvinet). Apprenez-lui donc. .

CBAUVINET (avec embarras). Mon cher Au-
gustio...

MARIE (relenant son pére). Oh! non... je
vous en prie...

CHAUVINET (6 Marie). Pourquoi ? :

Encar (voyant I’hésitation de Chauvinet).
Jai I'honneur de.vous faire part de mon mariage
avec mademoiselle Marie Chauvinet.

AUGUSTIN (stupéfait). Ah!bah! (Aprés une
pause.) Oh ! non..... c’est pour m’éprouver.....
n’est-ce pas... mousieur Chauvinet?

CHAUVINET. C'est comme il a I'honneur de
vous le dire.

AUGUSTIN (¢ Marie). Marie... répondez-moi.

MARIR (baissant les yeux). C'est la vérité.

AucusTIN. Comment! .. un autre!... et quel
autre!

EDGAR (offensé). Monsieur !...

AUGUSTIN. L'époux de votre choix... ce se-
sait... une telle préférence... je n’ai rien 2 dire...
mais... Ah! fichtre! quelle humiliation!

EpGAR. Dites donc... dites donc...

SERAPHITA (tendrement). Calmez-vous, on
vous consolera.

AuGUSTIN ( la regardant en face ). Et si je
ne veux pas étre consolé! Est-ce pour me. dire

- ces choses-la en face que vous avez fait le voyage?
. Vous ne pouviez pas me laisser ici, tranquille,

mourir avec mes illusions ? j’en avais, des illu-
sions !... une surtqut!...

AIR ; Je n'ai pas vu ces bosquets, etc.

Je m'étais dit : C'est bien... me voila prét;
Mais qu'a défaut de I'amour de Marie,
Je fasse nattre au moins quelque regret,
Un seul regret... dans son Ame attendrie !
Oul, cet espoir était mon seul soutien :
N’en soycz pas trop courroucee!
Puisque pour vou- je n'élais rien,
Mourir, peul-étre éuail-ce le moyen
De vivre dans volre pensée |

CHAUVINET ( s’atlendrissant). Ca me fait du
mal, tout ?! 11 m’abime avec ses émotions!...

MARIE({a part, s'attendrissant aussi). Pauvre
Augustin!... et j'ai pu méconnaitre...

AUGUSTIN. Oui, je me I’explique a présent !...
c’est cette idée gqui me soutenait, bien sdr!

Epcar. Monsieur dévorait ses chagrins, et il
vivait avec ¢a.

AucUSTIN. OQui.

SErapRITA. Voyons, perfide, imposteurl...
qui espérez-vous tromper ici?... qui penséz-vous
assez naif pour croire...

AUGUSTIN (découragé). La vérité! oh! mon
Dieu! je n’ai dit que la vérité. Je ne suis pas un

.goinfre!... et la preuve!..
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ROBERT (eritrant, la servietie sous le bras).
M. Augustin, vous étes servi!

Tous. Hein!...

‘RoBERT. Le couvert est prét, le réti a la
broche ; vous pouvez vous mettre a table.

AUGUSTIN (accablé). Voil le dernier coup !

ENSEMBLE : de J. Nargeot.

AUGUSTIN.
Oh, de cetie aventure
Je swis hontenx, confus;
Mais, bientdt, je le jure,
Non, vous ne rirez plus.

TOUS.

Oui, de son imposture
Nous voild convaincus!
Que de cette aventure
11 doit &tre confus!

MARIE.
Que de cette aventure
on amour est confus !
Désormais, je le jure,
Je ne l'aimerai plus!

TOUS.
Allez vous metire a table! (bis)

CHAUVINET.
Le diner vous attend,
Or, pour un vrai gourmand,
Un diner froid est détestable.
o TOUS. .
. Allez vous metire A table! (fer)

AUGUSTIN.
-Allez, allez au diable! (ter)
EDGAR.
Nous ne voudrions pas
Retarder son repas.
Ah!-ah! ah! ah! ah!

AUGUSTIN.
A votre aise, vous pouvez rire.
EDGAR.
. Eh bien!
A cela, qu'avez-vous a dire?

AUGUSTIN.
. Moi, rien,
Je n’ai pas d’excuse valable,
Et I'on croira,
Ce qu’'on voudra.

TOUS.

AHez vous mettre i table ! (ter)
ROBERT.
Faut-il servir?’ ,
AUGUSTIN.
o Je n'ai pas d’appéiit,..

Mais, qui dort dine! allez, gu'on bassine mon lit !

(Reprise de I’ensemble.)-

AUGUSTIN.

Ah! de cette aventure,
Je suis honteux, confas...
Mais, bientdt, je le jure,
Non vous ne rirez plus!
TOUS (excepté Marie).
Oui, de son imposture,
Nous voila convaincus ;
Que de cette aventure

Il doit 8(re confus!

, MARIE,

Que de cette avénture
Mon amour est confus !
Desormais, je le jure,

Je ne I'aimerai plus!

.. TOus.
Allez vous mettre a table.
AUGUSTIN.
Allez, allez au diable!...

( Augustin, furiews, rexire ehez lus. ).

SCENE XIV.

CBAUVINET, MARIE, EDGAR,
SERAPHITA. _

(La nuit se fait graduellement i la fin de cette
scéne.)

EpGAR. Je ne dirai pas un met sur ce gui vient
de se passer; j’aurais trop d’avantages!
MARIE (embarrassée). Monsieut ! .
Epcan. Je n’abuserai pas de ma position.
MARIE. Je vous en remercie.
SERAPHITA. Maintenant que ce drdle est
parti et que nous voila tous rassurés...
CHAUVINET. Rien me nous retient plus ici.
EpGar. Voila la nuit qui arrive...
CHAUVINET. Partons. :
MagiE. Oh! oui; jai hite de m’éloigner.
CaauvINET. Allons, mon gendre... bo bras &
ma fille. EE
EpGan. Tout de suite... le temps de pmr
notre dépense. Séraphita va prendre son ‘
peau, son ombrelle, et nous somnnes i vous.

ENSEMBLE. — AIR : Tu vas changer de fortuns, etc.
EDGAR.
Partons bien vite, hatons-nous d'en finir;
Quitions le-Keu que mon rival habite ! :
De prolonger ici celte visite
Nous aurions tort, il faut en convenir.
SERAPHITA (& Marie). :
Partez bien vite, Mtez-vous d’en finir;
Quittez ce lieu que I'imposteur habite! .
De prolonger iei votre visite, .
Yous auriez tort, il faut en convenir.
MARIE ET CHAUVINET.
- Partons bien vite ! bitons-nous d’en finir;
Eloignons-nous de ce licu qu’il habite!
De prolonger ici notre visite,
Nous aurions tort, il faut en convenir.
EDGAR (@ Marie). :
Done, tous mes veenx seront combiés demain!
" Et nous pourrons, quelle espérance!
Unir ensemble et I'amour et ’hymen...
Comme I’on dit dans la romance !

(Reprise de V'ensemble.)
(Edgar sort avec Séraphita.)

SCENE XV.
MARIE, CHAUVINET,

MARIE (se jetant dans les bras dé son pére).
Enfin nous voila seuls!... je puis pleurer a mon
aise!... o . :

CrAuvINgT. Mérie! ma fille! - _

MaRik. Ca me suffoquait! ca m’étouffait!...
Avoir eu l'amour-gropre de croire que I'on pou-
vait me regretter C%J)oiut!.u Pavoir dit tout
haut... et devant M. Edgar, qui nous a surpris;
car nous avons été surpris comme des gens qui -
feraient une mauvaise action !... C'est aussi par
trop humiliant!

CaauvinNer. Ne vas-tu pas étre fachée a
sent qu’Augustin ne se soit pas laissé périr d'ina- -
nitioa? -

lﬁhnm. Jétais folle!... Comme si ¢'était pos-
sible! . o
CHAUVINET. Dam’! on raconte qu'un pommé

Ugolin... C’était dans: une tour obscure:.. Fi-
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gure-toi qu’on avait muré les fenétres et les
rtes... :

MaRIE. Vous m’effrayez!

CHAUVINET. On Pappelait... la Tour de la
Faim... et 'on assure qu'une nuit, Ugolin,
pressé par I’appétit, poussa un cri terrible...
(A4 ce moment, la porte de la chambre no 13

s'ouvre avec fracas, et Augustin parait,

droit et pdle comme un fantome. Il tient un
bougeoir & la main. Marie, effrayée, tombe
dans les bras de son pére.)

MaRiE. Ah!...

(Demi-jour & la rampe.)

SCENE XVI.
Les mEmes, AUGUSTIN.

CHAUVINET (effrayé aussi). Du.., du...cou...
courage ! .. fais comme moi... J'ai du caractére,
ﬁorb'leu I...je necrois pas aux revenants, sacre-

eu !

MARIE (& voix basse). 11 marche !

(Augustin fait un pas et s’arréte.)

CHAUVINET (reculant). Hein ... (S’enhardis-
sant petit o petit, il arrive prés de Pescalier.)
ﬂl suis!... je sais ce que c’est... Il est somnam-

e... .
( Augustin fait encore un pas, et brise en par-

ii:“l;a garde-fou de la galerie, qui est en

Marie. Ah! mon Dieu !... il va tomber... et
je vais... (Elle va pour monter Uescalier.)

CHAUVINET. Non... il ne faut pas toucher
aux somnambules! c’est fragile !... ¢a se brise
comme verre... D’ailleurs, il n'y a pas de ris-
gues... ils sont fort adroits... ils ne tombent ja-
mais !

(Augustin a fait un demi-tour. Il descend len-
tement Uescalier pendant le dialogue sui-
vant.)

Magie. Pourquoi?

CHAUVINET. nature le veut ainsi...On
n’en a jamais vu tomber... 3 moins qu’ils ne se
réveillent... ce qui leur arrive fréquemment!...

Magig. Eh bien, mais...

CHAUVINET. Mais alors, ils ne sont plus som-
nambules, puisqu’ils sont réveillés !

(Arrivé au bas de l'escalier, Augustin laisse
tomber le drap de son lit, qui lui couvrait
les épaules, et s’avance lentement vers la
table.)

Magik. Il a Pair de souffrir... Souffre-t-il?

CHAUVINET (avec indifférence). Je n’ai pas
e notions a cet égard... (1).

AUGUSTIN. Je suis seul, bien seul...

CHAUVINBT. Il parle... écoutons !

AuGUSTIN. Personne ne me voit... Allons!
(Il va prendre & coté de la cheminée un cou-

teau - poignard qu’il agite dramatique-

ment.)

Magie. Ah! mon Dieu! qu'est-ce que cela
veut dire ?

CHAUVINET (avec beaucoup de calme, cher-
chant & deviner Uintention &’ Augustin). Irait-
il assassiner en ville pendant son sommeil ?

(') Am, m, cﬁ'u"“t-

" MARIE. Qu'osez-vous penser ? (1)

(Augustin, s’approchant d'une petite table, la
JSrappe de son couteau, qui y reste fixé.)
CHAUVINET. Elle est bonne , cette lame!..-

serait-elle de Toléde ?

‘AUGUSTIN (brandissant le couteau). Avecca
je pourrais bien... .

(1l fait un demi-tour en marchant vers Chau"

vinet, qui se jette de coté.)

CHAUVINET (faisant un pas vers la porte).
Je vais aller faire ma déclaration.

Magik. Est-ce qu'il a sa raison ? Estce qu'il
sait ce qu'il fait ?

CHAUVINET. Je sais bien qu’il ne le sait pas !

Magie. Vous vous effrayez... vous vous ef-
frayez !

HAUVINET. A tort!... voila ta pensée... tu
veux des preuves, toi ! :

MariIEe. Sans doute.

CHAUVIRET. C'est ¢a!... laissons-le homicider
a plusieurs reprises pour étre bien sdrs... Allons
donc !

iinm. Chut! tant ol "

UGUSTIN (arpor un fagot qu'il a pr
derriére lescalier). Et mm{l&enant , je vais
mettre le feu...

CrAuvINET. Le feu?... il va mettre le feu a
la maison !... Il est temps de Péveiller...

MARIE (arrétant Chauvinet). Non!...il y a
danger pour lui... vous P’avez dit tout a ’heure...

CHauviNer. II assassine !... il incendie!...il
a de jolies mceurs... et tu veux...

(Il va pour arracher des mains d Augustin un
papier que celui-ci a déja allumé ; mais il
est prévenu par Augustin, qui éteint lui-
méme le feu sous son pied.)

MaRgig.Vous voyez bien... il nefera aueun mal.

AUGUSTIN (jetant un éclat de rire). Ah!
ah! ah! j’allais faire de belle e | Pour-
quoi allumer déja ce fagot ?... je ne puis rien faire
sans ceufs... (eur).

CHAUVINET (joignant les mains). 1l a des
complices ! C’est un rassemblement de somnam-
bules! Fignorais l'existence de ce geare de
clubs!... :

(1l suit pas & pas Augustin, qui se dirige vers

P le buffet.) ,

AuGUSTIN. Allons les chercher... ils sont 1a!

CHAUVINET. Dans le buffet ?... des conspira-
teurs dans le buffet?... Voyons!... v

AUGUSTIN (prend une assiette pleine &' eufs).
Les voila ! .

CHAUVINET (avec explosion, ¢ la vue des
@ufs que tient Augustin). Ah! ah!... c'était
un calembour! il en fait en dormant!... Cest
funeste, ¢a!

(Augustin, emportant ses ceufs, passe devant
ngarie et Chgz;inet, et se sauve dans la cui-
sine.) ’

SCENE XVII.

MARIE, CHAUVINET.

MARIE. Aurait-il peur de nous, qu'il se
sauve ?
. CHAUVIKET. Il ne nous voit pas.

MaRig. 11 voit tout ce qui I'entoure... et nous
seuls... Pourquoi ? v

(1) Avgustin, Chauvinet, Marie. ' (.



SCENE X VIIIL 11

CHAUVINET. Cest 'usage... voild comment
j'explique ¢a. . o

MARIE. Mais alors, qui est-ce qui Ia fait fuir
aussi vite ?

CHAUVINET. Oui... ah! je soupgonne des
choses lugubres ! Il va enfouir son larcin dans je
ne sais quoi... et puis on accusera quelque pauvre
servante... ca se voit tous les jours, depuis I’anec-
dote de Palaiseau, qui en a donné P'idée!...

Magik. La pauvre fille!... On dit qu’elle a été
au supplice. '

CHAUVINET. Oui, je I’ai vue marcher au sup-
plice, moi!

MARIE. Vous!

CHAUVINET. Au théftre de la Porte-Saint-
Martin... Mais elle a été sauvée par une espéce
d’imbécile,, qui a eu Pesprit de sonner les clo-
ches a la fin de la piéce ; il était temps : on allait
baisser le rideau. — Sa belle conduite me dicte
mon devoir... Oui! je veux connaitre 1'endroit
ou il cache... ;

(Il va pour passer dans la cuisine et se trouve
nez a nez avec Augustin.)

SCENE XVIII.
Les MEMES, AUGUSTIN revenant. .

(1l entre en battant des ceufs dans une assiette.)

CHAUVINET (reculant devant Augustin).
Quelle est cette démarche de marmiton?... (1)

(Auget;stin pose son assietle & terre, prés des
chenets, prend une poéle & coté de la che-
- minée, et dispose son fagot dans ’dtre.)

MARIE. Je crois deviner!... '

CHAUVINET. Parbleu! ¢a n'est pas difficile!
11 va se livrer a son penchant... il va cuisiner \...
¢a saute aux yeux!

(Aprés avoir coupé une tranche de jambon,
Augustin se rapproche de la cheminée et
allume son fagot ; puis, aprés avoir a;zzuyé
la queue la poéle sur le dossier d’une
chaisé, il commence & faire son omelette.
CHAUVINET. Cest qu'il n’est vraiment pas

trop embarrassé pour un homme qui tient...

MARIE. Savez-vous qu'il 8’y prend trés-adroi-
tement. ‘

CHAUVINET. Oui, il a 13 un joli talent de so-
ciété ! (4 Adugustin.)Voila donc A quoi tu passes
tes nuits, malheureux?

éMA'HIB. Mais €’est ¢a qui le fait vivre, mon
peére!..

CHAUVINET. Mais on ne vit pas avec le bien
d’autrui, ma fille!... mais on ne fricasse pas a
une heure aussi indue... il me semble que la
Jjournée gst assez longue...

MaARik. Mais puisque le jour il ne veut rien
prendre. -

CHAUVINET (comprenant). Ah!...

MARIE. Mais puisqu’il veut se laisser mourir
d’inanition..,

CHAUVIVET. Ahl...

MARIE. Cest son bon ange qui a veillé sur

- lui... Regardez, mon pére... doutez-vous encore

de sa bonne foi ?

CHAUVINET. Non, certes ! et cette cuisine noc-
turne le justifie complétement... 11 faut le recon-
naitre . mes accusations étaient injustes.

Magie. Oh! oui, injustes!...

() Augustin, Chauyvinet, Marie,

AIR: en amour comme en ami(sié,

Et maintenant, comme je vais Paimer!

Tant de chagrins ont été son partage! |

Non, de rigueur je ne dois plus m'armer;
Oh! non, (jie ne veux pas qu'il soulfre davantage!

Eat-il des torts, leur souvenir a fui :

Oui, tout s’oublie a le trouver sincére...

Puisqu’il voulail mourir pour moi, mon pére,

Désormais je vivrai pour lui. (bis)

AUGUSTIN (avec satisfaction, dressant son
omelette sur un plat et U'apportant sur la ta-
ble). Elle est finie!

CHAUVINET. Cette omelettea tout 2 fait bonne
mine... Quel cordon bleu!

AUGUSTIN (aprés une pause). Mais je n'au-

" rai jamais assez d’une omelette.

CHAUVINET. Ah bah!

AUGUSTIN. Garcon! n’avez-vous
chose?... une volaille... Oui?... Eh
portez! (Il va la chercher.)

CHAUVINET. Quel gaillard ! .

AUGUSTIN (se servant). Et ce pité de gibier
que j'ai demandé... voyons... Dépéchez-vous!...
Jai une faim... (Il va chercher le paté et le
dis?ose sur la table, i coté de la volaille ; puis
il s’assied, et entame son omelette.)

CHAUVINET. Diantre! comme il connait le
service!... (Pivement.) Il me vient une idée...
{So:x‘e la crois pas mauvaise! Si je m’invitais...
rquoi. pas !

MARIE. N’en faites rien!

Crauviner. Tu crains que ¢a le dérange ?...
mais vois donc comme il y va!... .

AUGUSTIN (appelant). Gargon! A boire!...
du vin! du meilleur, entendez-vous?... cachet
rouge! Le vert vaut mieux?... Donnez duvert!...
Bon!!! . :

CHAUVINET. 1l se parle, il se répond!... Tl a
des voix intérieures!

AUGUSTIN (élevant son _verre). Messieurs!...
(7 boit.) Que je chante ... Bien volontiers, nies
amis...

CHAUVINET. Il va ehanter!

AR : Rappelle ta gaité, ete. (de Quidant).

AUGUSTIN.
YVerse-moi ta gafté,
Liqueur enchanteresse.
De mon cceur enchanté
Ta séduisante ivresse
A banni la tristesse.

as autre
ien! ap-

Oh! puisque ¢’est en vain,
En vain %ue je Lappelle,
Reviens a moi, ma belle ;
Souris-moi dans le vin !

ENSEMBLE.

AUGUSTIN.
Yerse-moi ta gafté,
Liqueur, etc.

CHAUVINET.
Verse-nous ta gaté,
Liqueur enchanteresse! : N
De son cceeur enchanté, '
Ta séduisante ivresse
A banni la tristesse.

MARIE (@ parf).’

Que de sincérité
Jusque dans son ivressel
Comment ai-je douté
De sa vive tendrosse !

(Accompagnement en sourdines a l'orchestre ,
jusqu'a la reprise de !'air. Chauvinet se
verse un verredevin et boit avec dugustin.)
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- "SCENE XIX.
Les minmEs, SERAPHITA (1), purs ROBERT.

SERAPRITA (entrant par la droite). Tiens!
tiens! qu’est-ce qu’on fait donc ici? Est-ce qu’il
y a une noce? .

CHAUVINET. Non; mais nous pourrons bien
en faire une. .

SERAPHITA. Attendez au moins le marié...

CHAUVINET (montrant Augustin). Le voila

le marié. . L
SERAPHITA. Augustinl... que signifie ?...
MagriE. Chut! il dort. .
CHAUVINET. Comment le réveiller ?

MARIE (frappée d’une idée subite). J'ai un
moyen |

ous. Lequel?

MaRiIR. Ecoutez.

ROBERT (entrant par la gauche). Il me sem-
ble avoir entendu... Si je pouvais pincer mon
voleur... A

MARIE (& Robert qui entre). Vous aussi,
monsieur Robert.

AUGUSTIN (chantant).
Yerse-moi ta gatté,
Liqueur enchanteresse!
"(On se groupe autoubz‘ de Marie : elle parle
2
. RoBear. Bonme idée! fameuse idée! Ah!
c’est donclui qui... (A part.) Je lui ferai sa note.
CuAUVINET. Certainement. Faites venir vos

garcons.
RoBERT (appelant). Hola!
Magik. Plus bas donc!...
- CHAUVINET. Oui...oui...silence et & ’ceuvre !
(1l va chercher une table qu’il afoute en ral-
longe a celle d’ Augustin.)

ENSEMBLE (méme air).

Pour un ?)lus gai repas,
Que la table se dresse.

Ne le réveillons pas;
Servons avec adresse, (bis)

(Pendant Pensemble, tout le monde 8'est mis &

U'eeuvre. Robert et ses garcons ajoutent une -

troisiéme table @& celle d’ Augustin; un au-
tre garcon parait au ford, tenant tout ce
qu’il faut pour metire le couvert. On lui ote
des mains les verres, les assiettes, elc., et
les personnages font la chatne pour dispo-
ser les appréts du souper.)

SCENE XX ET DERNIERE.

Les mfmrs, EDGAR.

EDGAR (entrant par la porte de droite).
Que vois-je ?...
MARIE.
Taisez-vous!

(4) Augustin, Chauvinet, Marie, Séraphita.

. EDBAR. - -
On me dira, j'espére:.. -
CHAUVINET.
Silence! et venez faire
La chatne comme nous.
(Musique douce & Vorchestre jusqu'a la re-
prise. :

EpGAR (bas & Séraphita) (1). Iy a done du
nouveau?

SERAPHITA (bas). Oui.

EpGAR (de méme). Explique-moi...

SERAPHITA (de méme). Nous sommes enfon-
cés!... Chut! prenons la chose en gentilhomme!
Tu restes ténor, et moi maftresse de forte-piano...
c’est entendu...

EpGar. Mais...

SémrapHITA. Trois francs le cachet... tais-
tol.

(Pendant le dialogue précédent , Robert et ses
garcons apportent du dessert, du vin de
. Champagne.)

CHAUVINET. C'est ca, placez-vous!... Marie
a sa gauche. (A4 Séraphita.) Vous, A sa droite.
Nous, a chaque bout. (4 Marie.) Ton bouquet &
sa boutonniére, et maintenant... (Débouchant
le champagne et versant & boire. ) en cheeur :
A la santé de {a mariée! o

Tous. De la mariée.

CHCEUR. (méme air.)
Puisqu’enfin le bonheur
Unit leur destinée,
Célébrons tous, en cheeur,
Celte heureuse journée.

AUGUSTIN (8’éveillant). Ou suis-je, mon
Dieu?

. CHAUVINET. Au repas des fiancailles, mon
gendre.

AUGUSTIN. Son gendre! Cest un jeu de mon
imagination... bien sdr; ou alors j’aurais vécu!
Chauvinet, vous n'étes pas un fantéme?.. Marie,
vous n’étes pas une ombre? Voyons, la preuve...
Il Lembrasse.)

CHAUVINET. Nous savons tout... vous ftes
justifié, innocent somnambule.

AvueusTIN. Somnambule! Ah! je comprends !

(Reprise du méme air).
Chut! silence, plus bas,
Que mon bonheur s’achéve,
Et si ce n’est qu'un réve,
Ne me réveillez pas...

ENSEMBLER.
AUGUSTIN
O plaisir, 8 bonheur!
Heureuse destinée!

Célébrons tous, en cheear,
Cette belle journée !

TOUS.
Puisqu’enfin le bonheur
Unit leur destinée,
Célébrons tous, en cheeur,
Cette heureuse journée.

(4) Edgar , Séraphila, Augustin, Marie, Chauvinet, Ro-
bert et ses gargons. )
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